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CE824 USB HDMI Dual View HDBaseT 2.0 KVM Extender

@ Hardware Overview
CE824L

o USB Type-B port

@ HDMI in

© status LEDs (link / power)

o firmware upgrade switch

9 grounding terminal

G power jack

@ RS-232 serial port

© audioin

© audio out

@ HDBaseT out

@ long reach mode switch

© Rs-232 serial port

© UsB Type-A ports (keyboard /
mouse / USB peripheral)

@ audioin

@ audio out

@ HDBaseT in

@® long reach mode switch

@ wake up PC pushbutton
© video out LEDs

o status LEDs (link / power)
© firmware upgrade switch
G grounding terminal

0 power jack

CE824 KVM Extendeur USB HDMI Double vue HDBaseT 2.0

@ Description de I'appareil
CE824L

@ Port USB Type B

e Entrée HDMI e Entrée audio

© LED d'état (liaison/alimentation) © sortie audio

o Commutateur de mise a niveau du micrologiciel @ Sortie HDBaseT

9 Borne de terre m Commutateur de mode longue

@ Port série RS-232

G Prise d'alimentation portée
CE824R
© sortie HDMI © rort série RS-232

9 Bouton-poussoir de réactivation de I'ordinateur 9 Ports USB de type A (clavier/souris/
© Voyants de sortie vidéo périphérique USB)

0 LED d'état (liaison/alimentation) @ Entrée audio

© Commutateur de mise & niveau du micrologiciel ) Sortie audio

e Borne de terre @ Entrée HDBaseT

0 Prise d"alimentation @ Commutateur de mode longue portée

CE824 USB HDMI Dual View HDBaseT 2.0 KVM-Extender

@ Hardwareiibersicht
CE824L

@ UsB Typ-B Anschluss

Q HDMI-Eingang

9 Status-LEDs (Link/Betrieb)

O schalter fur Firmwareaktualisierung
9 Erdungsklemme

0 Netzbuchse

@ serieller RS-232-Anschluss

0 Audio-Eingang

9 Audio-Ausgang

@ HDBaseT-Ausgang

@ schalter far Long-Reach-Modus

CE824R

@ HDMI-Ausgang

@ Drucktaste zum Aufwecken des PCs
9 Videoausgang-LEDs

o Status-LEDs (Link/Betrieb)

9 Schalter fur Firmwareaktualisierung
@ Erdungsklemme

@ Netzbuchse

© serieller RS-232-Anschluss

© UsB-Typ-A-Anschlisse (Tastatur/
Maus/USB-Peripheriegerate)

@ Audio-Eingang

@ Audio-Ausgang

@ HDBaseT-Eingang

@® schalter fur Long-Reach-Modus

Extensor KVM CE824 HDMI Dual View HDBaseT 2.0

@ Resena del hardware
CE824L

o Puerto USB tipo B

@ tntrada HDOMI @ entrada de audio

9 Ledes de estado (enlace/alimentacion) 9 Salida de audio

O Conmutador de actualizacion de firmware () Salida HDBaseT

© Borne de tierra @ Interruptor del modo de largo

0 Puerto serie RS-232

G Conector de alimentacion alcance
CE824R
@ salida HDMI © Puerto serie RS-232

@ Pulsador de activacion de PC

© Ledes de salida de video periférico USB)

0 Ledes de estado (enlace/alimentacion) @ Entrada de audio

© Conmutador de actualizacion de firmware ) Salida de audio

@ Borne de tierra @ Entrada HDBaseT

@ Conector de alimentacion @® Interruptor del modo de largo
alcance

9 Puertos USB tipo A (teclado/raton/

Extender KVM HDBaseT 2.0 con doppia visualizzazione USB HDMI CE824

@ Panoramica hardware

CE824L

o Porta USB Type-B 0 Porta seriale RS-232

@ Ingresso HDMI © Ingresso audio

9 LED di stato (collegamento / alimentazione)e Uscita audio

o Interruttore aggiornamento firmware @ Uscita HDBaseT

© Terminale di messa a terra @ Interruttore modalita lunga

6 Presa di alimentazione portata
CE824R
© uscita HDMI @ Porta seriale RS-232

@ pulsante di riattivazione del PC © Porte USB di tipo A (tastiera /

9 LED uscita video mouse / periferica USB)

0 LED di stato (collegamento / aIimentazione)@ Ingresso audio

© Interruttore aggiornamento firmware @ Uscita audio

G Terminale di messa a terra @ Ingresso HDBaseT

@ Presa di alimentazione @® Interruttore modalita lunga portata

[BonHon pacwuputens CE824 USB HDMI HDBaseT 2.0 KVM

@ 0630p 060pyaoBaHUs

CE824L

o Mopt USB Type-B 0 MocnenoBatenbHbI NopT RS-
@ Bxon HDMI 232

9 Caetoanoabl COCTOsIHMSA (CBA3b / nMTaHme)e AyavoBxon

0 Mepekntoyatens 0GHOBINEHUS 9 Ayavosbixoq
MUKpOnporpaMmbl @ Bbixog HDBaseT

9 Knemma 3asemnexuns m Mepekntoyartens pexuma

G Pasbem nuTtaHus nanbHero AeincTaus

CE824R

o Bbixog HDMI

Q Kronka aktusauum MK

9 CseTtoamnoap! BuaeoBbIxoaa

0 MocnenosatenbHbIN Nopt RS-232
9 MopTbl USB Type-A (knasuartypa /
MblLb / nepudepuinHoe USB-

@ Creronvons cocTosHNs (cBssb / NuTakne)  YCTPOMCTBO)
9 MepekntovaTtens o6HOBNEHUS @ Ayavosxon
MUKpOnporpamMmmbl m Aynmosuxon

@ Bxon HDBaseT
@ Mepekntouaresnb pexnma
[anbHero AencTeuns

O Krevma sazemnenns
0 Pasbem nutaHus
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O Installation

Rack Mount
Using the screws from the supplied mounting kits, secure the mounting bracket
to the top or bottom of the CE824.

6 Using two M5 Phillips recessed screws (not provided), secure the mounting
brackets to a preferred location on the rack. You can rack mount the CE824
with either the front or rear towards the mounting rail.

Connecting the Device

o Ground the CE824 by connecting one end of a grounding wire to the grounding
terminal and the other end to a suitable grounded object.

Note: Do not omit this step. Proper grounding helps to prevent damage to the
unit from power surges or static electricity.

e Connect the audio connectors of the supplied pink and green audio jack cable
sets to the audio input and output ports located on the CE824L rear panel and
then connect the other end of the cables into the microphone / speaker ports
on the local computer.

9 Connect the supplied USB cable to the USB Type-B port on the CE824L, and the
other end to a USB Type-A port on the local computer.

o Connect the supplied HDMI cables to the HDMI input ports on the CE824L, and

® Installation

Montage en rack

o A I'aide des vis des kits de montage fournis, fixez le support de montage en
haut ou en bas du CE824.

e A I'aide de deux vis cruciformes M5 (non fournies), fixez les supports de
montage a votre emplacement préféré sur le rack. Vous pouvez monter le
CE824 en rack en orientant I'avant ou I'arriere vers le rail de montage.

Branchement de I'appareil
Mettez a la terre I'unité CE824 en connectant 'une des extrémités du cable de
terre a la borne de terre et |'autre extrémité a un objet adapté mis a la terre.
Remarque : n’ignorez pas cette étape. Une mise a la terre appropriée aide a éviter
que I'appareil soit endommagé par des surtensions ou de I'électricité statique.

@ Branchez les connecteurs audio du jeu de cables audio rose et vert fourni sur les
ports d’entrée et de sortie audio situés sur le panneau arriére du CE824L, puis
branchez I'autre extrémité des cables sur les ports microphone/haut-parleur de
I'ordinateur local.

9 Branchez le cable USB fourni au port USB type B du CE824L et I'autre extrémité
a un port USB type A de I'ordinateur local.

@ Branchez les cables HDMI fournis aux ports d'entrée HDMI du CE824L, et les
autres extrémités a un ordinateur local.

® Installation

Rackmontage

0 Befestigen Sie den Montagewinkel mit den Schrauben aus den mitgelieferten
Montagesatzen an der Ober- oder Unterseite des CE824.

9 Befestigen Sie die Montagehalterungen mit zwei M5-Kreuzschlitzschrauben
(nicht im Lieferumfang enthalten) an einer bevorzugen Stelle des Racks. Sie
kénnen das CE824 entweder mit der Vorder- oder mit der Rickseite zur
Montageschiene hin im Rack montieren.

AnschlieBen des Gerats

o Erden Sie den CE824, indem Sie ein Ende der Erdungsleitung an die Erdungsklemme
und das andere Ende an einen geeigneten geerdeten Gegenstand anschlieBen.
Hinweis: Uberspringen Sie diesen Schritt nicht. Eine ordnungsgeméBe Erdung
hilft dabei, Schaden am Gerat durch Uberspannung oder elektrostatische
Aufladung vorzubeugen.

9 SchlieBen Sie die Audioanschlisse der mitgelieferten rosa und griinen Audio-
Klinkenkabelsatze an den Audioeingangs- und -ausgangsanschlissen auf der
Rickseite des CE824L an und dann das andere Ende der Kabel an die Mikrofon-/
Lautsprecheranschlisse des lokalen Computers.

O SchlieBen Sie das mitgelieferte USB-Kabel an den USB-Typ-B-Anschluss des CE824L
und das andere Ende an einen USB-Typ-A-Anschluss des lokalen Computers an.

® Instalacion

Soporte para estanteria
Use los tornillos de los kits de montaje incluidos para fijar el soporte de montaje
en la parte superior o inferior del dispositivo CE824.
Use los dos tornillos avellanados M5 Phillips (no suministrados) para fijar los soportes
de montaje en la ubicacién deseada en el bastidor. Puede montar el dispositivo
CE824 en un bastidor con la parte delantera o trasera hacia el riel de montaje.

Conexion del dispositivo
Conecte el dispositivo CE824 conectando un extremo de un cable de conexion a
tierra al terminal de conexion a tierra y el otro extremo a un objeto conectado a
tierra adecuadamente.
Nota: No omita este paso. Una conexion a tierra adecuada ayuda a evitar dafios
en la unidad por sobretensiones o electricidad estatica.
Enchufe los conectores de audio de los juegos de cables con conector tipo jack
de color rosado y verde (suministrados) a los puertos de entrada y salida de audio
ubicados en el panel trasero del dispositivo CE824L y, seguidamente, conecte el otro
extremo de los cables a los puertos del micréfono/altavoz en el ordenador local.

e Conecte el cable USB (incluido) al puerto USB tipo B del dispositivo CE824L y el
otro extremo a un puerto USB tipo A del ordenador local.

o Conecte los cables HDMI suministrados a los puertos de entrada HDMI del

® Installazione

Montaggio su rack
Utilizzando le viti contenute nei kit di montaggio forniti in dotazione, fissare la
staffa di montaggio alla parte superiore o inferiore del dispositivo CE824.

9 Utilizzando due viti a croce M5 (non fornite), fissare le staffe di montaggio nella
posizione preferita sul rack. E possibile installare il CE824 su rack orientando sia
il lato anteriore sia quello posteriore verso le guide di montaggio.

Collegamento del dispositivo
Fare la messa a terra del CE824 collegando un'estremita di un filo di messa a terra al
terminale di messa a terra e I'altra estremita a un oggetto con messa a terra idoneo.
Nota: Eseguire sempre questo passaggio. Un'adeguata messa a terra permette
di evitare danni all'unita dovuti a sovratensioni o elettricita statica.
Collegare i connettori audio dei set di cavi jack audio rosa e verde in dotazione
alle porte di ingresso e uscita audio situate sul pannello posteriore del CE824L,
quindi collegare I'altra estremita dei cavi alle porte microfono/altoparlante del
computer locale.
Collegare il cavo USB fornito in dotazione alla porta USB Type-B del dispositivo
CE824L e I'altra estremita del cavo a una porta USB Type-A del computer locale.
o Collegare i cavi HDMI in dotazione alle porte di ingresso HDMI del CE824L e le
altre estremita a un computer locale.

® YcTtaHoBKa
MoHTax B cTOMKe

o C NoMOLLbI0 BUHTOB M3 MOCTaBSAEMbIX MOHTaXHbIX KOMMMIEKTOB NpUKpenuTe
MOHTaXHbIN KPOHLUTEWMH K BEPXHEW U HKHEW YacTu ycTponicTea CE824.
Wcnonbays aBa yronneHHblx BuHTa M5 Phillips (He BxogsaT B KomMnnekT
MOCTaBKM), 3aKpenuTe MOHTaXHbIE KPOHLUTENHbI B NPEANOYTUTENBHOM MecTe
Ha cToike. Bbl MoxeTe ycTaHoBUTL CE824 B cTOlKY NMbo cnepeau, nnbo
€3aV MO OTHOLLEHMIO K MOHTaXHbIM pefibcam.

MopaknioyeHue ycTponcTBa

0 B3asemnute CE824, nogcoeanHVB 0aMH KOHeL, NPoBOAa 3a3eMIeHnst K
KINemme 3a3eMreHusi, a ApYro KOHeL, K HaAEeXHO 3a3eMIEHHOMY OBBEKTY.
MpumeyaHue. He nponyckainTe aT0T wWwar. Haanexatlee 3asemneHve
3alyMLLaeT YCTPOMUCTBO OT NOBPEXAEHUN, BbI3BAHHbLIX CKa4KaMm HanpsxeHns
1 paspsifjamy CTaTU4eCcKoro aneKkTpuyecTsa.

MoakriounTe ayavopasbeMbl U3 NpunaraeMbix KOMMIEKTOB kabenel po3oBoro u
3eMeHoro LiBeTa K nopTam BXOA4a W BbIXOAA ayanocurHana, Kotopble pacronoxeHb!
Ha 3apHen naHenv CE824L, a 3atem noagknounTe Apyrue Ltekepa kabenem k
rnopTam MUKpodpoHa / AMHaMUKa Ha NoKarbHOM KOMMbIOTEPE.

MopxntoumnTte, npunaraembin USB-kabenb ogHon ctopoHoi k nopty USB tin B
Ha CE824L, a apyroii ctopoHoi k nopTy USB T1n A Ha nokarnbHOM KOMMbIoTepe.
MopkntounTe oaHM WTekepa kabenen HDMI, BXoAsLLMX B KOMMMEKT NMOCTaBKY,
k BxogHbIM noptam HDMI Ha CE824L, a apyrue witekepa aTux kabenew
NOAKIOYUTE K NTOKaNIbHOMY KOMMbIOTEPY.

Installation

Rack Mount
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Package Contents
1 CE824L USB HDMI Dual View
HDBaseT 2.0 KVM Extender
(Local Unit)
1 CE824R USB HDMI Dual View
HDBaseT 2.0 KVM Extender
(Remote Unit)
7 2 HDMI cables
1 pink audio jack cable sets
1 green audio jack cable sets
1 USB Type-A to USB Type-B cable
2 power adapters
1 foot pad set (8 pcs)
2 mounting kits
1 user instructions
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the other ends to a local computer.

6 Connect one end of a Cat 6/6a cable to the HDBaseT output port on the
CE824L, and the other end to the HDBaseT input port on the CE824R.

Note: We recommend to adopt ATEN’s tailor-made HDBaseT cable for HDBaseT
connection.

0 Connect to two HDMI-enabled monitors to the HDMI output ports on the
CE824R via HDMI cables.

0 Connect USB peripherals (mouse, keyboard, flash drive, etc.) into their respective
USB Type-A ports on the CE824R.

e Connect the microphone and speakers into their respective audio input and
output ports on the CE824R.

O To use the wake up PC pushbutton, use an RS-232 serial cable to connect the
RS-232 serial port on the CE824L to the local computer.

@ To control a local computer with a serial device, connect the RS-232 serial port
on the CE824L to the local computer as illustrated in step 9, and then connect a
hardware / software controller to the RS-232 serial port on the CE824R.

Note: The RS-232 serial port supports bi-directional transmission.

m (a) Connect one of the supplied power adapters into a power source, and then
connect the adapter’s power cable to the power jack on the CE824L.

(b) Connect the second power adapter into a power source, and then connect
the adapter’s power cable to the power jack on the CE824R.

6 Branchez une extrémité d'un cable Cat 6/6a au port de sortie HDBaseT du
CE824L et I'autre extrémité au port d’entrée HDBaseT du CE824R.

Remarque : Nous vous recommandons I'utilisation du cable spécialement concu
par ATEN pour la liaison a I'HDBaseT.

6 Branchez deux moniteurs compatibles HDMI aux ports de sortie HDMI du
CE824R a I'aide de cables HDMI.

0 Branchez les périphériques USB (souris, clavier, clé USB, etc.) dans leurs ports
USB de type A respectifs sur le CE824R.

0 Branchez le microphone et les haut-parleurs sur les ports d'entrée et de sortie
audio respectifs du CE824R.

0 Pour utiliser le bouton-poussoir de réactivation de I'ordinateur, branchez le
port série RS-232 de I'extenseur CE824L a |'ordinateur local a I'aide d'un cable
série RS-232.

@ Pour contréler un ordinateur local a I'aide d'un dispositif série, connectez le
port série RS-232 du CE824L a I'ordinateur local comme illustré a I'étape 9, puis
connectez un contréleur matériel/logiciel au port série RS-232 du CE824R.
Remarque : le port série RS-232 accepte les transmissions bidirectionnelles.

m (a) Branchez I'un des adaptateurs d'alimentation fournis a une source
d'alimentation, puis connectez le cable d'alimentation de I'adaptateur a la prise
d'alimentation de I'extenseur CE824L.

o SchlieBen Sie die mitgelieferten HDMI-Kabel an die HDMI-Eingangsanschlisse
des CE824L an und das andere Ende an einen lokalen Computer.

e SchlieBen Sie ein Ende eines Cat-6/6a-kabels an den HDBaseT-Ausgang des
CE824L und das andere Ende an den HDBaseT-Eingang des CE824R an.
Hinweis: Wir empfehlen das Verwenden des maBgeschneiderten HDBaseT-
Kabels von ATEN fur HDBaseT-Verbindungen.

@ schlieBen Sie zwei HDMI-fahige Monitore tiber HDMI-Kabel an die HDMI-
Ausgangsanschlisse des CE824R an.

o SchlieBen Sie USB-Peripheriegerate (Maus, Tastatur, Flash-Laufwerk usw.) an die
entsprechenden USB-Typ-A-Anschlisse des CE824R an.

0 SchlieBen Sie das Mikrofon und die Lautsprecher an die entsprechenden
Audioeingangs- und -ausgangsanschlisse des CE824R an.

e Um die Drucktaste zum Aufwecken des PCs zu verwenden, schlieBen Sie ein
serielles RS-232-Kabel an den seriellen RS-232-Anschluss des CE824L und an
den lokalen Computer an.

@ Um einen lokalen Computer mit einem seriellen Gerét zu steuern, verbinden
Sie den seriellen RS-232-Anschluss des CE824L mit dem lokalen Computer,
wie in Schritt 9 dargestellt, und schlieBen Sie dann einen Hardware-/Software-
Controller an den seriellen RS-232-Anschluss des CE824R an.

Hinweis: Der serielle RS-232-Anschluss unterstitzt die bidirektionale Ubertragung.

dispositivo CE824L y los otros extremos a un ordenador local.
Conecte uno de los extremos de un cable Cat 6/6a al puerto de salida HDBaseT
del dispositivo CE824L y el otro extremo al puerto de entrada HDBaseT en el
dispositivo CE824R.
Nota: Se recomienda usar el cable HDBaseT hecho a medida de ATEN para la
conexion HDBaseT.
Conecte hasta dos monitores habilitados para HDMI a los puertos de salida
HDMI en el dispositivo CE824R a través de los cables HDMI.

0 Conecte los dispositivos periféricos USB (raton, teclado, unidad flash, etc.) a sus
respectivos puertos USB tipo A en el dispositivo CE824R.
Conecte el micréfono y los altavoces a sus respectivos puertos de entrada y
salida de audio en el dispositivo CE824R.
Para utilizar el pulsador de activacion de PC, utilice un cable de serie RS-232
para conectar el puerto de serie RS-232 del CE824L al ordenador local.
Para controlar un ordenador local con un dispositivo serie, conecte el puerto
serie RS-232 del dispositivo CE824L al ordenador local como se indica en el paso
9y, seguidamente, conecte un controlador de hardware/software al puerto serie
RS-232 del dispositivo CE824R.
Nota: El puerto serie RS-232 admite transmision bidireccional.

0 (a) Conecte uno de los adaptadores de alimentacién incluidos a una fuente de
alimentacion y, a continuacién, conecte el cable de alimentacion del adaptador
al conector de alimentacién del dispositivo CE824L.

6 Collegare un'estremita di un cavo Cat 6/6a alla porta di uscita HDBaseT sul
CE824L e I'altra estremita alla porta di ingresso HDBaseT sul CE824R.
Nota: Si consiglia di utilizzare il cavo HDBaseT personalizzato di ATEN per il
collegamento HDBaseT.

G Collegare due monitor compatibili HDMI alle porte di uscita HDMI del CE824R
tramite cavi HDMI.

0 Collegare le periferiche USB (mouse, tastiera, unita flash, ecc.) alle rispettive
porte USB Type-A sul CE824R.
Collegare il microfono e gli altoparlanti alle rispettive porte di ingresso e uscita
audio sul CE824R.

e Per utilizzare il pulsante di riattivazione del PC, utilizzare un cavo seriale RS-232
per collegare la porta seriale RS-232 del CE824L al computer locale.
Per controllare un computer locale con un dispositivo seriale, collegare la porta
seriale RS-232 sul CE824L al computer locale come illustrato al punto 9, quindi
collegare un controller hardware/software alla porta seriale RS-232 sul CE824R.
Nota: La porta seriale RS-232 supporta la trasmissione bidirezionale.

m (a) Collegare uno degli adattatori di alimentazione forniti in dotazione a
una sorgente di alimentazione, quindi collegare il cavo di alimentazione
dell'adattatore alla presa di alimentazione del dispositivo CE824L.
(b) Collegare il secondo adattatore di alimentazione a una sorgente di
alimentazione, quindi collegare il cavo di alimentazione dell'adattatore alla presa
di alimentazione del dispositivo CE824R.

e MopkntounTe oavH WiTekep kabens Cat 6/6a k BbixogHoMy nopTy HDBaseT
Ha CE824L, a gpyrow wrtekep — k BxogHoMy nopty HDBaseT Ha CE824R.
MpumeyaHune. PekomeHayeTcsa ncnonb3oBaTh OTAENbHbIV kKabenb HDBaseT
ot ATEN gns nogknioyeHns HDBaseT.

MopkntounTte ABa MmoHuTOpa ¢ nogaepxkon HDMI k BbixogHbIM noptam HDMI
Ha CE824R c nomoubto kabenen HDMI.

MoakntounTe nepudepuinHble yctpoictea USB (Mbilwb, knasuatypy, dnatu-
HakonuTenb U T. A.) K cooTBeTCTBYtOWMM noptam USB Type-A Ha CE824R.
MopkntounTe MUKPOOH M AUHAMUKM K COOTBETCTBYIOLLMM nopTam BBoga/
BbIxoAa 3Byka Ha CE824R.

[Ina ncnonb3oBaHWs KHOMkK akTveauuu MK, nogkniounte nocneaoBaTenbHbli
nopt RS-232 Ha CE824L k nokanbHOMY KOMMbIOTEPY, UCNOMNb3Ys
nocrnenosartenbHbli kabenb RS-232.

YT06bI YNpaBnaTb NokanbHbIM KOMMbLIOTEPOM C MOMOLLbIO
nocnegoBaTenbHOro yCTPOMCTBA, NOAKIOYNTE NocrneaoBaTenbHbI MOPT
RS-232 Ha CE824L k nokanbHOMY KOMMNbIOTEPY, Kak onncaHo B Lware 9, a
3aTeM MOAKIIYMTE KOHTPONMep annapaTHoro / nporpamMMHoro obecneveHus
K nocnepoBartensHomMy nopTy RS-232 Ha CE824R.

Mpumeyanue. MocnenosatenbHbIn NopT RS-232 nopaepxvisaeT
[AByHanpasneHHY0 CBA3b.

(a) MoaknounTe 0AMH U3 NpunaraeMblx aganTepoB NUTaHUSE K UCTOYHUKY
nUTaHWs, a 3aTem nogknoynTe kabens agantepa kK pasbemMy nUTaHUs
yctpovictea CE824L.

(b) MoakntounTe BTOPOW aganTep NUTaHWUs K UCTOYHUKY NUTaHWS, a 3aTem
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Blentiizy are trademarks or registered trademarks of HDMI
K Licensing Administrator, Inc.

-
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@ To extend video, RS-232 and USB signals up to 150 m with a resolution of
1080p, set the long reach mode switch located on the CE824L / CE824R’s rear
panel to ON (single view).

@ LED Indicators
LED Indication

Power (Green)

Lights to indicate that the system is receiving power.

Link (Orange) e Lights to indicate that the connection between the local and
remote CE824 is stable.

¢ Off when the system detects a connection issue between the
local and remote CE824.

e Flashes to indicate that the HDBaseT signal transmission is

unstable (Rx only).

Video Out 1 & 2 | ® Lights to indicate that the video display is normal with HDCP.

(Orange) o Off when there is no video activity.

e Flashes to indicate that the video display is normal without
HDCP.
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(b) Branchez le second adaptateur d'alimentation a une source d'alimentation,
puis connectez le cable d'alimentation de I'adaptateur a la prise d'alimentation
de I'extenseur CE824L.

@ Pour transmettre des signaux vidéo, RS-232 et USB jusqu’a 150 m avec une
résolution de 1080 p, activez le commutateur de mode longue portée situé sur
le panneau arriére du CE824L/CE824R (vue unique).

@ Voyants lumineux

Voyant
Alimenté (vert) | S'allume pour indiquer que le systéme est alimenté en électricité.

Indication

Liaison (orange) | e S'allume pour indiquer que la liaison entre le CE824 local et le
CE824 distant est stable.

o Fteint lorsque le systéme détecte un probléme de liaison entre
le CE824 local et le CE824 distant.

e Clignote pour indiquer que la transmission du signal HDBaseT
est instable (Rx uniquement).

Sortie vidéo 1 et | e S'allume pour indiquer que I'affichage vidéo est normal avec HDCP.
2 (orange) o Fteint lorsqu'il n'y a aucune activité vidéo.
¢ Clignote pour indiquer que I'affichage vidéo est normal sans HDCP.
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m (a) SchlieBen Sie eines der mitgelieferten Netzteile an eine Stromquelle an und
verbinden Sie dann das Stromkabel des Netzteils mit dem Stromanschluss des CE824L.
(b) SchlieBen Sie den zweiten Netzteil an eine Stromquelle an und verbinden Sie
dann das Stromkabel des Netzteils mit dem Stromanschluss des CE824R.

@ Um Video-, RS-232- und USB-Signale mit einer Auflésung von 1080p auf bis
zu 150 m zu verldngern, stellen Sie den Long-Reach-Modus-Schalter auf der
Rickseite des CE824L / CE824R auf ,On” (,Ein")(Einzelansicht).

@® LED-Anzeigen
LED Anzeige

Strom (griin) | Leuchtet, um anzuzeigen, dass das System mit Strom versorgt wird.

Anschluss e | euchtet, um anzuzeigen, dass der Anschluss vom lokalen zum

(orange) entfernten CE824 stabil ist.

o Erlischt, wenn das System ein Anschlussproblem zwischen dem
lokalen und dem entfernten CE824 feststellt.

o Blinkt, um anzuzeigen, dass die HDBaseT-Signaltbertragung
instabil ist (nur Rx).

Videoausgang | e Leuchtet, um anzuzeigen, dass die Videoanzeige mit HDCP normal ist.
1 & 2 (orange) | e Erlischt, wenn keine Videoaktivitét vorliegt.
e Blinkt, um anzuzeigen, dass die Videoanzeige ohne HDCP normal ist.
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(b) Conecte el segundo adaptador de alimentacién a una fuente de alimentacion
y, a continuacién, conecte el cable de alimentacion del adaptador al conector de
alimentacion del dispositivo CE824R.

Para extender las sefiales de video, RS-232 y USB hasta 150 m con una resolucion
de 1080p, coloque el interruptor del modo de largo alcance ubicado en el panel
trasero del dispositivo CE824L/CE824R en la posicion ON (vista Unica).

@FPilotos led

Led Indicacién

Alimentacion | Se ilumina para indicar que el sistema recibe alimentacion.

(verde)

Enlace e Se ilumina para indicar que la conexion entre el dispositivo local y
(naranja) el dispositivo remoto CE824 es estable.

® Se apaga cuando el sistema detecta un problema de conexién
entre el dispositivo local y el dispositivo remoto CE824.

® Parpadea para indicar que la transmision de la sefal HDBaseT es
inestable (solo Rx).

Salidas de  Se iluminan para indicar que la pantalla de video es normal con HDCP.
video 1y 2 ® Se apaga cuando no hay actividad de video.
(naranja) ® Se iluminan para indicar que la pantalla de video es normal con HDCP.
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@ Per estendere i segnali video, RS-232 e USB fino a 150 m con una risoluzione
di 1080p, impostare l'interruttore della modalita a lunga portata situato sul
pannello posteriore del CE824L / CE824R su attiva (visualizzazione singola).

@® Indicatori a LED

LED Indicazione

Alimentazione Si‘illumina a indicare che il sistema & alimentato.

(verde)

Collegamento
(arancione)

e Siillumina a indicare che il collegamento tra il CE824 locale e
quello remoto & stabile.

o Si spegne quando il sistema rileva un problema di collegamento
tra il CE824 locale e quello remoto.

e Lampeggia a indicare che la trasmissione del segnale HDBaseT
@ instabile (solo Rx).

Uscita video 1 e | e Siillumina a indicare che la visualizzazione video & normale con

2 (arancione) HDCP.

e Si spegne quando non vi e alcuna attivita video.

e Lampeggia a indicare che la visualizzazione video & normale
senza HDCP.
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nogkniounTe kabenb agantepa k pasbeMy nutaHus yctponctsa CE824R.
[ns ynaneHHow nepefayn BugeocurHanos RS-232 n USB Ha paccTosiHme
0o 150 m ¢ paspelueHvem 1080p ycTaHOBUTE NepeknoyaTens pexvma
[anbHero AencTBuUsi, pacnonoXeHHbIN Ha 3aaHen naHeny CE824L/ CE824R,
B nonoxeHne «BKIMKOYEHO» (0aMHOYHBIA NPOCMOTP).

@ CBeTOAMOAHbIe UHAOUKATOPbI
Ceetoguoa MHaukaumsa

Mutanve 3TV MHAMKATOPSI, YKa3blBatoT, YTO CUCTEMA MOSyYaeT NUTaHue.
(3eneHbIn)
Kanan © O MHAMKATOPbI YKa3bIBaIOT, YTO COEAMHEHVE MeXY NMOKanbHbIMU 1

(opaHxeBbilt) | yOaneHHbIMu ycTpoiicTBamn CE824 ycTaHOBNEHO U CBSI3b CTaburnbHa.
* Bhiknovaertcs, koraa cuctema obHapyxusaet npobnemy ¢
noAKIoHeHEM MeXay NokanbHbIMU 1 yAaneHHbIMU YCTPoCTBaMu

CE824.
* MwuraHue yka3sblBaeT Ha HeCTabUIbHOCTL Nepeaayn curHana
HDBaseT (Tomnbko Rx).
Bupaeosbixon, |® OTv MHAMKATOPSI, yKasbiBatoT, YTO BUAEOAVCTNEN paboTaeT
12 HopmarnbHo ¢ HDCP.

(opaHxeBbli) | BbikntovaeTcs, koraa HeT BOCNPOU3BEAEHWSI BUAEO.
* MuraHue ykasblBaeT Ha HopMaribHOe BocnpousBeaeHve Braeo 6e3
HDCP.
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@ Ornsa obnagHaHHsA
CES824L
o Mopt USB Type-B 0 MocnigoBHuin nopt RS-232

Bxig HDMI Ayniosxia
CsiTnopioan cTaHy (3'€aHaHHA KUBMEHHS) AypioBuxia

[MNepemMukay OHOBREHHSI Mikponporpamu Buxin HDBaseT
TepMiHan 3a3eMrneHHst MepemMukay pexmmy BENUKOro

G THi300 XUBNEHHS pagiycy pii

CE824R
Buxig HDMI MocnigosHui nopt RS-232
KHonka aktuBauii MK MopTn USB Type-A (knasiatypa /

e Caitnonioan sineosuxony mua / nepudepinHi npuctpoi USB)
CsiTnopaioan cTaHy (3'€aHaHHAKUBMNEHHS) AypnioBxig
MepemMukay OHOBNEHHS Mikponporpamu AypioBuxig
TepMmiHan 3a3eMneHHs Bxig HDBaseT
[Hi300 XXUBMNEHHS MepemMukay pexmmy BENUKOro
papiycy Aii

® YctaHoBneHHS
MoHTax y cTinui
3a 40NOMOrot0 MBUHTIB i3 MOHTaXXHOMO KOMMIEKTY 3aKpiniTe MOHTaXHWUIA KPOHLUTENH
3Bepxy abo 3Hu3y 6rioka CE824.
3a 4onoMoroto ABOX NOTalHKX rBUHTIB M5 i3 XpeCTOBOIO roMoOBKOIO (He BXOAATb Y
KOMMIEKT) 3aKpiniTe MOHTaXHi KPOHLLTENHM Y NOTPIGHOMY Micui Ha cTinui. Briok CE824
MOXHa 3aKpinuTK B CTilLI NepeaHboto abo 3aaHBOK CTOPOHOK 40 MOHTaXHOT PEViKu.
MigknoYeHHA npucTpotro
3asemnitb CE824, nigkntoumBLUM OAWH KiHeLb APOTY 3a3eMIeHHs 40 KneMu
3a3eMreHHs, a iHLIWIA — 00 BiAnoBigHOro 3a3eMIrieHoro o6'ekTta.
MpumiTtka. He nponycTiTe Len kpok. MpaBunbHe 3azeMneHHst Jonomarae 3anobirtn
NOLLKOPKEHHIO MPUCTPOIO BiA NepeHanpyr abo cTaTUyHOi enekTprKM.
[MigknoviTe WTEeKepy pOXEBOTO # 3eneHoro ayaiokabenis, WO NAyTb Y KOMMMEKTI,
[0 BXIiJHOTO ¥ BUXiZHOro ayAionopTiB, po3TalloBaHWX Ha 3afHin naHeni CE824L,
nicns Yoro NiAKMOYITE iHLWI KiHUi kabeniB Ao NopTiB MiKPOOHY Ta KONOHKM Ha
nokanbHOMy KOMM'toTepi.
MNipgkntoviTe kabenb USB 3 komnnekTy go nopty USB Type-B Ha 6noui CE824L, a
iHWWA KiHeub — o nopty USB Type-A Ha nokarnbHOMY KOMM'toTepi.
MigkntoviTe kabeni HDMI, wo nayTb y KoMnnekTi, 4o BXigHux noptie HDMI Ha
CE824L, a iHwi KiHLi kabeniB — [0 nokanbHoro kommn’'totepa.

9 MigkntodiTb oanH KiHeub kabento kat. 6/6a go BuxigHoro nopty HDBaseT Ha
CE824L, a iHwwui kiHeub kabento — oo BxigHoro nopty HDBaseT Ha CE824R.
MpumiTka. Ans opranisauii 3’eqHaHHs HDBaseT pekomMeHAyeMOo BUKOPUCTOBYBaTH
kabenb HDBaseT, cneujianbHo po3pobnexuii ATEN.
3a gonomoroto kabenis HDMI nigkntoyiTe MakcMmyM ABa MOHITOPM 3 MiATPYMKOIO
HDMI po BuxigHux noptis HDMI Ha CE824R.

MigkntodiTe NnepudepinHi npuctpoi USB (muLy, knaeiatypy, HakonuyyBsay ToLo) A0
BignosigHux noptis USB Type-A Ha CE824R.

MiaknioYiTe MiIKPOMOH i KOMOHKM A0 BIANOBIAHUX BXIAHWX | BUXIAHUX ayadionopTie Ha
CE824R.

[Ins BUKopUCTaHHS KHoMku akTueauii MK BrkoprcToByiTe NocnifoBHWA kabenb RS-
232 i nigkntoyitb nocnigoBHMA nopt RS-232 Ha CE824L oo nokanbHoro komn'totepa.
[nsi kepyBaHHA foKanbHWM KOMM'FOTEPOM 3a JOMOMOrO MOCMIAOBHOMO MPUCTPOIO
3’egHanTe nocnigoBHuii nopt RS-232 Ha CE824L i3 nokanbHUM KOMM'OTEPOM, SIK
nokasaHo Ha KpoLi 9, nicrst Yoro MigkYiTe anapaTHUi / NporpaMHUin KOHTporep
no nocnigosHoro nopty RS-232 Ha CE824R.

Mpumitka. MocnigosHuii nopt RS-232 niaTpumye ABOHanpaBneHe nepeaaBaHHS.
(a) NigkntoYiTe OAVH aganTep XWBMNEHHS 3 KOMNIIEKTY A0 AXXepena XUBMEHHs!, a
noTiM BCTaBTe ioro kabenb Yy rHi3fo xueneHHs Ha bnoui CE824L.

(b) NigkntoviTe APYrv aganTep XMBNEHHA 40 AXXepena XVBIEHHS, a NoTiM
BCTaBTe 1oro kabenb Yy rHi3ao xveneHHs Ha 6noui CE824R.

@ [ns nonoBxeHHs pagiycy aji curHanis Bigeo, RS-232 ta USB Ha BiacTtaHb o 150 m
i3 nigTpumkoto po3ainbHoi 3pgatHocTi 1080p yCcTaHOBITE NEPEMMKaY PEXXUMY BESIMKOrO
pagiycy Aii, po3TalloBaHwii Ha 3agHiv naHeni CE824L / CE824R’s, y nonoxeHHs
«BBiMK.» (OOWH MOHITOP).

@® CeitnogioaHi iHOukKaTopu

CeitnogiogHuin | lHAMKauisA
iHguKaTop
YKviBnieHHst (3eneHuin) | CBITUTBCA, KOMNW XUBMEHHS CUCTEMU BBIMKHEHE.

3’eAHaHHSA e CBiTUTbLCS, KONW BCTaHoBMNeHe cTabinbHe 3'€aAHaHHA MixX

(nomapaHyeBwuin) nokanbHuM i Bigaanexum CE824.

© BUMKHEHWI, KON cuctema BUsIBNsie Npobnemy 3'eAHaHHsA
MiX nokanbHuM i Bigganexum CE824.

¢ bninmae, konu nepepasaHHs curHany HDBaseT
HecTabinbHe (Tinbkv NpuUiiom).

* CBITUTLCA y BUNaAKY HOPManbHOIO BiATBOPEHHS BiAeo 3
HDCP (3ax1cT LmMdpoBOro LWMPOKOCMYTroBOrO BMICTY).

* BuMKHeHWUIA, konu Aiji 3 Bigeo BiACyTHI.

¢ Bnvmae y Bunaaky HopMarbsHOro BiATBOPEHHS Bifeo 6e3
HDCP.

Bineosuxig 112
(nomapaHyeBwit)
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@ Visao geral do hardware
CE824L

© Porta USB tipo B

@ Entrada HDMI © entrada audio

9 LED de estado (ligacdo / alimentacao) 9 Saida dudio

O Interruptor de atualizacdo do firmware () Saida HDBaseT

© Terminal de ligacao a terra @® Comutar para modo de longo

@ Porta série RS-232

G Conetor de alimentacao alcance
CE824R
@ saida HOMmI @ Porta série RS-232

@ Botio de acordar o PC
© LED saida video periférico USB)

o LED de estado (ligagdo / alimentacao) @ Entrada audio

© Interruptor de atualizacdo do firmware @) Saida audio

@ Terminal de ligacao a terra @ Entrada HDBaseT

@ Conetor de alimentacao @ Comutar para modo de longo alcance

e Portas USB Tipo A (teclado/rato/

CE824 USB HDMI Dual View HDBaseT 2.0 KVM Uzatma www.aten.com

O Instalacdo

Montagem em bastidor
Usando os parafusos dos kits de montagem fornecidos, fixe o suporte de montagem
na parte superior ou inferior do CE824.
Usando dois parafusos M5 Phillips de embutir (ndo fornecidos), fixe os suportes
de montagem no local de preferéncia no bastidor. O CE824 pode ser montado em
bastidor com a parte frontal ou traseira virada para a calha de montagem.

Ligar o dispositivo
Ligue o CE824 a terra, ligando uma extremidade de um fio de terra ao terminal de
ligacao a terra e a outra extremidade a um objeto devidamente ligado a terra.
Nota: Ndo omita este passo. Um aterramento adequado ajuda a prevenir danos na
unidade provocados por sobretensdes ou eletricidade estatica.
Ligue os conectores de dudio dos conjuntos de cabos de dudio cor-de-rosa e verde
fornecidos as portas de entrada e saida de dudio localizadas no painel traseiro do
CE824L e, em seguida, ligue a outra extremidade dos cabos as portas de microfone/
altifalante do computador local.
Ligue o cabo USB fornecido a porta USB Type-B do CE824L e a outra extremidade a
uma porta USB Type-A do computador local.
Ligue os cabos HDMI fornecidos as portas de entrada HDMI do CE824L e as outras
extremidades a um computador local.

@ Donanima Genel Bakis ® Kurulum

CE824L Raf Montaji

@ USB Type-B Portu @ RS-232 seri portu Birlikte verilen montaj kitlerindeki vidalari kullanarak montaj braketini CE824'in

e HDMI airisi e Ses girisi ys_tune ya da alt|na_y|dalay|_n. . o ] )
girs o . . girig Iki M5 yildiz baglh gémme vidalari (Urtnle birlikte verilmez) kullanarak montaj

€ Durum LED'leri (baglanti / gic) © ses cikisi braketlerini raftaki tercih edilen bir konuma sabitleyin. CE824'i, &n veya arka

@ HDBaseT ¢ikigi
m Uzun menzil modu anahtari

0 Uriin bilgisi ylikseltme anahtari
9 Topraklama terminali

0O Gigjaki

CE824R

o HDMI ¢ikisi

6 PC uyandirma basmali digmesi
9 Goruntd ¢ikisi LED 1siklar

@ Durum LEDleri (baglanti / gii)
9 Uriin bilgisi ylikseltme anahtari
G Topraklama terminali

@ Giig jaki

Przediuzacz USB HDMI Dual View HDBaseT 2.0 KVM CE824
O Opis urzadzenia

© RS-232 seri portu

O USB Type-A portlari (klavye /
fare / USB c¢evre birimi)

@ Ses girigi

m Ses cikigl

@ HDBaseT girisi

@ Uzun menzil modu anahtari

CES824L
@ Gniazdo USB typu B 0 Gniazdo zasilania
Wejscie HDMI Ztgcze szeregowe RS-232
Diody LED stanu (potgczenie/zasilanie) Wejécie audio
0 Przefgcznik aktualizacji oprogramowania @) Wyjscie audio
sprzetowego Wyjscie HDBaseT
9 Zacisk uziemienia m Przetgcznik trybu dalekiego zasiegu
CES824R

© Wyjscie HDMI
g Przycisk wybudzania komputera

9 Ztgcze szeregowe RS-232

© Gniazda USB typu A (Klawiatura /
mysz / urzadzenie peryferyjne USB)
Wejscie audio
Wyjscie audio
Wejscie HDBaseT
Przetgcznik trybu dalekiego zasiggu

Diody LED wyj$cia wideo

8 Diody LED stanu (potaczenie/zasilanie)
Przetacznik aktualizacji oprogramowania
sprzetowego
Zacisk uziemienia

0 Gniazdo zasilania

Extender KVM CE824 USB HDMI Dual View cu tehnologie HDBaseT 2.0
@ Prezentare generala hardware

CE824L
Port USB tip B Port serial RS-232
Intrare HDMI Intrare audio

9 LED-uri de stare (legatura / alimentare) 9 lesire audio
8 Comutator de actualizare firmware g lesire HDBaseT

Borna de impamantare Comutator cu mod de raza lunga
G Mufa de alimentare de actiune

CE824R

3 lesire HDMI g Port serial RS-232
buton pornire PC Porturi USB tip A (tastatura /
LED-uri de iesire video mouse / periferice USB)
8 LED-uri de stare (legatura / alimentare) @ Intrare audio
lesire audio
Intrare HDBaseT
@ Comutator cu mod de raza lunga
de actiune

9 Comutator de actualizare firmware
Borna de impamantare
Mufa de alimentare

tarafi montaj rayina bakacak sekilde rafa monte edebilirsiniz.

Cihazi Baglama
Topraklama kablosunun bir ucunu topraklama terminaline, diger ucunu ise
topraklanmis uygun bir nesneye baglayarak CE824'yi topraklayin.
Not: Bu adimi atlamayin. Uygun topraklama, cihazin gui¢ dalgalanmalari ve
statik elektrikten zarar gérmesini onler.
Urinle birlikte verilen pembe ve yesil ses jaki kablo setlerinin ses
konektorlerini CE824L arka panelinde bulunan ses giris ve ¢ikis portlarina
ve ardindan kablolarin diger ucunu yerel bilgisayardaki mikrofon / hoparlor
portlarina takin.
Birlikte verilen USB kablosunu CE824L uzerindeki USB Type-B portuna ve
diger ucunu yerel bilgisayardaki bir USB Type-A portuna takin.

o Urtinle birlikte verilen HDMI kablolarini, CE824L tizerindeki HDMI giris
baglanti noktalarina ve diger uglarini da yerel bir bilgisayara takin.

@ Instalacja

Instalacja w szafie rack
Za pomoca wkretdéw dostarczonych w zestawach montazowych przykre¢ uchwyt
montazowy do gornej lub dolnej czesci CE824.
Korzystajac z dwoch wkretéw M5 Phillips z zagtebionym tbem (nie sg cze$cig zestawu),
przykre¢ uchwyty montazowe w wybranym miejscu szafy rack. Urzadzenie CE824
mozna zamontowac zaréwno frontem, jak i tylem w kierunku szyny montazowe;.
Podigczanie urzgdzenia
Zapewnij uziemienie urzadzenia CE824, podigczajac jeden koniec przewodu uziemiajgcego
do zacisku uziemienia, a drugi koniec do odpowiednio uziemionego przedmiotu.
Uwaga: Nie wolno pomija¢ tego kroku. Prawidtowe uziemienie zapobiegnie
uszkodzeniu urzgdzenia na skutek skokéw napiecia lub wytadowan elektrostatycznych.
Podtacz ztgcza audio dotgczonych do zestawu zielonych i rézowych przewodéw
do gniazd wejscia i wyjscia audio zlokalizowanych na tylnym panelu urzadzenia
CE824L, a nastepnie podigcz drugie konce przewodéw do gniazd mikrofonu/
gtos$nikéw lokalnego komputera.
Podtacz dostarczony przewéd USB do portu USB typu B w urzadzeniu CE824L, a
jego drugi koniec do portu USB typu A lokalnego komputera.
Podtacz dostarczone przewody HDMI do gniazd wej$ciowych HDMI urzadzenia
CEB824L, a nastepnie podiacz je do lokalnego komputera.

® Instalare

Montare in raft
Cu ajutorul suruburilor din kiturile de montare furnizate, fixati suportul de montare
pe partea superioara sau inferioara a CE824.
Folosind doua suruburi incastrate M5 Phillips (nu sunt furnizate), fixati suporturile
de montare intr-o locatie preferata pe rack. Puteti monta CE824 pe raft cu partea
din fata sau din spate indreptata spre sina de montare.

Conectarea dispozitivului
Tmpéméntat,i CEB824 prin conectarea unui capat al unui fir de impamantare la borna
de impamantare si a celuilalt capat la un obiect impamantat corespunzator.
Not&: Nu omiteti acest pas. Impamantarea corecté ajuté la prevenirea deteriorarii
aparatului de la supratensiuni sau electricitate statica.
Conectati conectorii audio ai seturilor de cabluri jack audio roz si verde furnizate la
porturile de intrare si iesire audio situate pe panoul din spate al CE824L si apoi conectati
celalalt capat al cablurilor la porturile microfon / difuzor de pe computerul local.
Conectati cablul USB furnizat la portul USB tip B de pe CE824L, iar celalalt capat la
un port USB tip A de pe computerul local.
Conectati cablurile HDMI furnizate la porturile de intrare HDMI de pe CE824L, iar
celelalte capete la un computer local.

9 Ligue uma extremidade de um cabo Cat 6/6a a porta de saida HDBaseT no CE824L e
a outra extremidade a porta de entrada HDBaseT no CE824R.
Nota: Recomendamos a adocao do cabo HDBaseT feito a medida da ATEN para
ligacdo HDBaseT.
Ligue dois monitores com HDMI as portas de saida HDMI do CE824R através de cabos
HDMI.
Ligue periféricos USB (rato, teclado, unidade flash, etc.) as respetivas portas USB
Type-A no CE824R.
Ligue o microfone e os altifalantes as respetivas portas de entrada e saida de dudio no
CE824R.
Para usar o botdo de acordar o PC, use um cabo série RS-232 para ligar a porta-série
RS-232 do CE824L ao computador local.
Para controlar um computador local com um dispositivo série, ligue a porta série RS-
232 do CE824L ao computador local, como indicado no passo 9, e depois ligue um
controlador de hardware/software a porta série RS-232 do CE824R.
Nota: A porta-série RS-232 suporta a transmisséo bidirecional.
(a) Ligue um dos adaptadores de alimentacdo fornecidos a uma fonte de alimentacao e, em
seguida, ligue o cabo de alimentacdo do adaptador ao conetor de alimentacdo do CE824L.
(b) Ligue o segundo adaptador de alimentacao a uma fonte de alimentagao e, em seguida,
ligue o cabo de alimentacdo do adaptador ao conetor de alimentacdo do CE824L.

e Cat 6/6a kablosunun bir ucunu CE824L lzerindeki HDBaseT c¢ikis portuna
diger ucunu ise CE824R Uzerindeki HDBaseT giris portuna takin.
Not: HDBaseT baglantisi icin ATEN'in 6zel yapim HDBaseT kablosunu
kullanmanizi éneririz.
HDMI kablolari aracilhiglyla CE824R (izerindeki HDMI ¢ikis portlarina HDMI
ozellikli iki monitor baglayin.

o USB ¢evre birimlerini (fare, klavye, flash bellek vb.) CE824R (izerindeki ilgili
USB Tip A baglanti noktalarina takin.
Mikrofonu ve hoparlérleri CE824R Uizerindeki ilgili ses giris ve ¢ikis portlarina takin.
PC uyandirma basmali diigmesini kullanmak i¢in CE824L lizerindeki RS-232 seri
portunu yerel bilgisayara baglamak amaciyla bir RS-232 seri kablosu kullanin.
Yerel bilgisayari bir seri cihaz ile kontrol etmek igin CE824L lzerindeki RS-
232 seri portunu adim 9'da gosterildigi gibi yerel bilgisayara baglayin ve
ardindan bir donanim / yazilim kontrol birimini CE824R Uzerindeki RS-232
seri portuna baglayin.
Not: RS-232 seri portu iki yonlu iletimi destekler.

m (a) Birlikte verilen gli¢c adaptérlerinden birini bir glic kaynagina takin, ardindan
adaptorin gi¢ kablosunu CE824L lizerindeki glg jakina takin.
(b) Ikinci gui¢ adaptériini bir glic kaynagdina takin, ardindan adaptériin giic
kablosunu CE824R Uzerindeki gl¢ jakina takin.

e Podtgcz jeden koniec przewodu kat. 6/6a do gniazda wyjscia HDBaseT urzadzenia
CE824L, a jego drugi koniec do gniazda wejécia HDBaseT urzgdzenia CE824R.
Uwaga: Do podtgczenia HDBaseT zalecamy uzycie specjalnie zaprojektowanego
przewodu HDBaseT od ATEN.
Korzystajac z przewodéw HDMI, podtgcz dwa monitory z obstugg HDMI do gniazd
wyjscia HDMI urzadzenia CE824R.
Podtacz urzadzenia peryferyjne USB (mysz, klawiatura, pendrive itp.) do
odpowiednich portéw USB typu A urzadzenia CE824R.
Podtgcz mikrofon i gto$niki do odpowiednich gniazd wejscia i wyjscia audio
urzgdzenia CE824R.
Aby korzystac z przycisku wybudzania komputera, za pomocg przewodu szeregowego
RS-232 potacz port szeregowy RS-232 CE824L z komputerem lokalnym.
Aby sterowac lokalnym komputerem za pomocg urzadzenia szeregowego, potagcz
port szeregowy RS-232 urzadzenia CE824L z lokalnym komputerem, jak pokazano
na ilustracji w kroku 9, a nastgpnie podtacz sterownik sprzetowy / oprogramowanie
sterujgce do portu szeregowego RS-232 urzadzenia CE824R.
Uwaga: Port szeregowy RS-232 obstuguje transmisje dwukierunkowa.
(a) Podiacz jeden z dostarczonych zasilaczy do zrédta zasilania, a nastepnie
podiacz przewdd zasilajgcy zasilacza do gniazda zasilania w urzgdzeniu CE824L.
(b) Podtacz drugi zasilacz do zrédta zasilania, a nastepnie podtgcz przewdd
zasilajgcy zasilacza do gniazda zasilania w urzadzeniu CE824R.

9 Conectati un capat al unui cablu Cat 6/6a la portul de iesire HDBaseT de pe CE824L,
iar celalalt capat la portul de intrare HDBaseT de pe CE824R.
Nota: Va recomandam sa adoptati cablul HDBaseT personalizat de la ATEN pentru
conexiunea HDBaseT.
Conectati doua monitoare compatibile HDMI la porturile de iesire HDMI de pe
CEB824R prin cabluri HDMI.
Conectati perifericele USB (mouse, tastatura, unitate flash etc.) in porturile USB tip
A respective de pe CE824R.
Conectati microfonul si difuzoarele la porturile respective de intrare si iesire audio
de pe CE824R.
Pentru a utiliza butonul de pornire a PC-ului, utilizati un cablu in serie RS-232
pentru a conecta portul in serie RS-232 de pe CE824L la computerul local.
Pentru a controla un computer local cu un dispozitiv serial, conectati portul serial RS-
232 de pe CE824L la computerul local, asa cum este ilustrat in pasul 9, apoi conectati
un controler hardware / software la portul serial RS-232 de pe CE824R.
Nota: Portul serial RS-232 accepta transmisia bidirectionala.
(a) Conectati unul dintre adaptoarele de alimentare furnizate la o sursa de curent, apoi
conectati cablul de alimentare al adaptorului la mufa de alimentare a unitatii CE824L.
(b) Conectati al doilea adaptor de alimentare la o sursa de alimentare, apoi
conectati cablul de alimentare al adaptorului la mufa de alimentare de pe CE824R.

@ Para estender os sinais de video, RS-232 e USB até 150 m com uma resolucao de
1080p, ajuste o interruptor do modo de longo alcance localizado no painel traseiro
do CE824L / CE824R para ligado (visualizagao Unica).

Indicadores LED ®

LED Indicacao

Alimentacao | Acende-se para indicar que o sistema esta a receber energia.
(Verde)

Hiperligacdo | ® Acende-se para indicar que a ligacao entre o CE824 local e remoto

(Laranja) estd estavel.

¢ Desligado quando o sistema deteta um problema de ligacéo entre
o CE824 local e remoto.

e Pisca para indicar que a transmissao do sinal HDBaseT é instavel
(apenas Rx).

Saida video 1 | ® Acende-se para indicar que a apresentacao do video esta normal
e 2 (Laranja) com HDCP.

e Desligado quando nao hé atividade de video.

e Pisca para indicar que a apresentacao do video estd normal sem HDCP.

@ Video, RS-232 ve USB sinyallerini 1080p ¢ozundurlikle 150 m'ye kadar
uzatmak igin CE824L / CE824R'nin arka panelinde bulunan uzun erigim
modu anahtarini agik (tek gériiniim) olarak ayarlayin.

© LED Gostergeler

LED Gosterge

Gug (Yesil) Sisteme gui¢ geldigini gdstermek igin yanar.

Baglanti * Yerel ve uzak CE824 arasindaki baglantinin kararli oldugunu
(Turuncu) gbstermek icin yanar.

¢ Sistem, yerel ve uzak CE824 arasinda bir baglanti sorunu
tespit ettiginde soner.

e HDBaseT sinyal iletiminin kararsiz oldugunu géstermek igin
yanip soner (yalnizca Rx).

Video Cikisi 1
ve 2 (Turuncu)

¢ Video goruntisinin HDCP ile normal oldugunu géstermek
icin yanar.

* Video etkinligi olmadiginda soner.

¢ Video goéruntistnun, HDCP olmadan normal oldugunu
gostermek icin yanip soner.
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@ Aby przedtuzy¢ sygnat wideo, RE-232 i USB do 150 metréw z rozdzielczos$cig

1080p, wigcz przetgcznik trybu dalekiego zasiegu znajdujacy sig na tylnym panelu
urzagdzen CE824L/CE824R (widok pojedynczy).

@® Kontrolki LED

Dioda Znaczenie

Zasilanie Zapala sie, wskazujac, ze system ma zasilanie.

(zielona)

Potaczenie e Zapala sig, wskazujac, ze potgczenie migdzy lokalnym i

(pomaranczowa) | zdalnym CE824 jest stabilne.

¢ Wytgcza sieg, kiedy system wykryje problem z potgczeniem
migdzy lokalnym i zdalnym CE824.

¢ Miga, gdy transmisja sygnatu z HDBaseT jest niestabilna (tylko

Rx)
Wyijscie ® Zapala sie, wskazujgc normalne dziatanie wyswietlacza z
wideo 112 HDCP.

(pomaranczowa) |® Wylacza sie, kiedy wideo jest nieaktywne.
* Miga, wskazujgc normalne dziatanie wyswietlacza bez HDCP.
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@ Pentru a extinde semnalele video, RS-232 si USB pana la 150 m cu o rezolutie de

1080p, setati comutatorul modului de raza lunga de actiune situat pe panoul din
spate al CE824L / CE824R pe on (vedere unica).

@ Indicatori LED

LED Indicatie

Putere (Verde) |Lumini care indica faptul ca sistemul primeste energie electrica.
Legatura ¢ Se aprinde pentru a indica faptul ca conexiunea dintre CE824
(portocaliu) local si la distanta este stabila.

¢ Dezactivat atunci cand sistemul detecteaza o problema de
conectare intre CE824 local si la distanta.

e Clipeste pentru a indica faptul ca transmisia semnalului
HDBaseT este instabila (numai Rx).

lesire video 1 si |® Se aprinde pentru a indica faptul ca afisajul video este normal

2 (portocaliu) cu HDCP.

e Oprit cand nu exista activitate video.

e Clipeste pentru a indica faptul ca afisarea video este normala
fara HDCP.
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